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PÈSE-BÉBÉ ÉVOLUTIF TERRAILLON

À LIRE AVANT UTILISATION

CARACTÉRISTIQUES

PRÉPARATION AVANT UTILISATION

FONCTIONNEMENT

DESCRIPTION DU PRODUIT

Cher Client, 
Vous venez d’acquérir ce pèse-bébé évolutif Terraillon et nous vous en remercions. Nous vous en souhaitons un 
excellent usage et afin d’en obtenir pleine satisfaction, nous vous recommandons de lire attentivement cette notice 
avant toute utilisation.

• �Cette balance est conçue pour peser bébés et jeunes enfants jusqu’à 20 kg. 
• �Placer la balance sur une surface dure et plane.
• �Ne pas démonter la balance. Une mauvaise manipulation peut entraîner des blessures. 
• �Ce produit n’est pas destiné à un usage professionnel en milieu médical ; il est destiné exclusivement à un usage 

privé. 
• �Nettoyer avec un chiffon humide, en s’assurant que l’eau ne pénètre pas dans l’appareil. Ne pas utiliser de solvant, 

ni immerger l’appareil dans l’eau. 
• �Éviter les vibrations ou chocs importants, tels que laisser tomber l’appareil sur le sol. 
• �Ne pas appuyer ou laisser peser des objets sur l’appareil lorsqu’il n’est pas utilisé. 
• �Des influences électromagnétiques extrêmes peuvent nuire à la performance de l’appareil. Gardez l’appareil à une 

distance suffisante de ce type d’équipements ou éteignez l’équipement lorsque vous utilisez l’échelle. Si la balance 
a été impactée, éteignez-la et rallumez-la. 

• �Retirez les piles si le pèse-bébé doit rester inutilisé pendant une longue période.

1  �Plateau verre 
2  �Bouton  / TARE
3  �Écran digital 
4  �Bouton changement unité de mesure 
5  �Bouton sélection mode : Baby / Normal
6  �Compartiment à piles
7  �Nacelle bébé détachable 
8  �Éléments de fixation pour la nacelle

1

23 46

7
8

5



7

FR

PÈSE-BÉBÉ ÉVOLUTIF TERRAILLON

CARACTÉRISTIQUES

PRÉPARATION AVANT UTILISATION

FONCTIONNEMENT

Capacité maximale : 20 kg / 44lb 
Graduation : 5 g / 0.2 oz
Affichage g < 10 kg, Affichage Kg > = 10 kg
Mode Normal
Mode bébé avec blocage du poids automatique 
Alimentation : 3 piles 1,5 V AA (non fournies)
Indicateur d’usure des piles

L’appareil fonctionne avec 3 piles 1,5 V AA (type LR6). Insérer les piles dans le compartiment prévu à cet effet situé 
sous le pèse-bébé. Respecter les polarités +/-.
Sélectionner l’unité de mesure souhaitée (g / lb / st) grâce au bouton situé sous le bandeau de contrôle de la balance. 

MODE BÉBÉ
1. �Sélectionner le mode [BABY] grâce au bouton situé sous le bandeau de contrôle de la balance. 

Une fois ce mode sélectionné le texte « baby » apparaît sur l’écran digital dans l’angle en haut à droite. 
2. Placer la nacelle sur le plateau de pesage. 

Placer le pèse-bébé sur une surface dure et plane. 
3. �Presser la touche  / TARE. Tous les éléments de l’écran s’affichent pendant 5 secondes, suivi de “0g”.  

Le pèse-bébé est prêt à être utilisé. 
4. �Placer bébé dans la nacelle. 

Le poids clignote 3 fois et se fige. L’écran affiche directement le poids stabilisé de bébé. En effet en mode [BABY], 
si votre bébé bouge, il y a blocage automatique du poids. 

5. �Appuyer sur  / TARE pendant 3 secondes pour éteindre l’appareil.  
S’il n’est pas utilisé le pèse-bébé s’éteint automatiquement au bout de 20 à 30 secondes.

MODE NORMAL
Votre pèse-bébé Terraillon est évolutif. Quand votre bambin peut se tenir debout, l’appareil peut être utilisé comme 
pèse-enfant (jusqu’à 20 kg), en utilisant uniquement la plateforme en verre, sans la nacelle. 
1. �Sélectionner le mode normal [OFFICE] grâce au bouton situé sous le bandeau de contrôle de la balance. 

Placer l’appareil sur une surface dure et plane. 
2. �Presser la touche  / TARE. Tous les éléments de l’écran s’affichent pendant 5 secondes, suivi de “0g”.  

La balance est prête à être utilisée.  
Faites monter votre enfant sur la plateforme de pesée. Le poids s’affiche à l’écran. 

3. �Appuyer sur  / TARE pendant 3 secondes pour éteindre l’appareil.  
S’il n’est pas utilisé le pèse-bébé s’éteint automatiquement au bout de 4 à 8 minutes.
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PÈSE-BÉBÉ ÉVOLUTIF TERRAILLON

FONCTION TARE
La fonction TARE vous permet par exemple de peser bébé confortablement installé sur une serviette sans en inclure 
le poids.
• �Allumez la balance en appuyant sur  / TARE.
• Placez la serviette dans la nacelle. Le poids de la serviette clignote 3 fois et se fige.
• Appuyez brièvement sur la touche  / TARE, l’afficheur indique “0g” dans les 2 secondes qui suivent.
• �Installez votre bébé bien confortablement sur la serviette.
Le poids du bébé seul s’affiche. 
(Lorsque vous retirerez bébé et sa serviette, un poids négatif pourra apparaître, il s’agit du poids de la serviette 
correspondant en négatif.) 
Note :
1. Avec la fonction  / TARE, le poids total ne peut pas excéder la capacité totale de la balance. 
2. �Si les éléments sont retirés après activation de la fonction  / TARE, l’écran affichera le poids des éléments retirés 

(en négatif). Presser la touche  / TARE pour remettre à zéro. 

REMISE À ZÉRO
Presser la touche  / TARE pour remettre à zéro. 

SIGNAUX D’AVERTISSEMENT

Problème Raison Solution

----- Le pèse bébé est en surcharge  
(poids supérieur à 20 kg).

Retirez immédiatement votre enfant  
sous peine d’endommager le pèse-bébé.

LO La pile est usée. Remplacer la pile immédiatement.

GARANTIE

Ce produit est garanti contre les défauts de matériaux et de fabrication. Pendant la période de garantie, de tels 
défauts seront réparés gratuitement (la preuve d’achat devra être présentée en cas de réclamation sous garantie). 
Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d’accidents, de mauvaise utilisation ou de négligence. En cas 
de réclamation, contacter en premier lieu le magasin où vous avez effectué votre achat.

PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Déposez les piles usagées dans un container prévu à cet effet pour qu’elles soient collectées et recyclées. 
Ne mélangez pas différents types de piles, ni les piles usagées avec les piles neuves. En fin de vie, confiez 
ce produit à un point de collecte pour le recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques.

READ BEFORE USE

DESCRIPTION OF THE PRODUCT
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TERRAILLON EVOLUTIVE BABY SCALE

READ BEFORE USE

DESCRIPTION OF THE PRODUCT

Dear Customer, 
Thank you for purchasing this evolutive Terraillon baby scale. We hope you enjoy using the product. To ensure your 
complete satisfaction, we recommend you read these instructions carefully before using it.

• �This scale is designed for weighting Baby and Toddler (up to 20 kg). 
• �Place the scale on a hard and flat surface. 
• �Do not disassemble the scale as incorrect handling may cause injury.
• �The product is not intended for professional usage in hospitals or medical facilities; it is intended for home/

consumer use only.
• �Clean after use with a lightly dampened cloth without allowing any water to get into the device. Do not use solvents 

or immerse the product in water.
• �Avoid excessive impact or vibration to the unit, such as dropping the product onto the floor.
• �Do not press or put any object on platform when not use.
• �Extreme electromagnetic influences can adversely affect the performance of the scale. Keep the scale at a sufficient 

distance from such equipment or turn off the equipment when using the scale. Once the scale is interfered, shut it 
off and turn it on again.

• Remove the batteries if the baby scale is not going to be used for lengthy periods.

1  Glass platform 
2  �  / TARE switch
3  �Digital screen 
4  �Weight Unit button 
5  �Mode key: Baby / Normal
6  �Battery compartment
7  �Detachable Baby Tray 
8  �Fixing elements for tray

7
8

1
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TERRAILLON EVOLUTIVE BABY SCALE

PRODUCT SPECIFICATION

PREPARATION BEFORE USE

OPERATION

Maximum weight: 20 kg / 44 lb / 
Display: < 10 kgs, “G” display ; > = 10 kgs, ”KG” display
Increments: 5 g / 0.2 oz
Normal Mode
Baby Mode with auto Weight Hold
Power supply: 3 x 1.5 V AA batteries (not included)
Low battery indicator

The appliance uses 3 X 1.5 V AA batteries (LR6 type). Insert the batteries into the battery compartment underneath 
the baby scale. Respect the polarities +/-.
Select the weight unit -g/lb/st (weight unit button on the rear side of LCD panel).

BABY MODE
1. �Select first BABY MODE with the mode switch on rear side of LCD panel.  

If you choose baby mode, “baby” text will show on LCD panel top right hand side. 
2. Please put scale tray on the scale if you choose baby mode.

Place the scale on a hard and flat surface. 
3. �Press the  / TARE button. All the elements on the screen are displayed for a 5 seconds, followed by “0g”.  

The baby scale is ready for weighing. 
4. �Place the baby in the cradle.  

The weight value will be flashing for 3 times and held. The screen displays the baby’s stabilised weight.  
Under the baby mode, if your baby is moving the value will be automatically hold.

5. �Keep pressing  / TARE for 3 seconds to turn off the scale. 
When it is not being used, the baby scale automatically switches off after approximately 20 to 30 seconds.

NORMAL MODE
Your Terraillon baby scale can also be used to weigh toddlers (up to 20 kilograms), by using only the glass platform 
without the baby tray. 
1. Select first normal mode [OFFICE] with the mode switch on rear side of LCD panel. 
2. �Press  / TARE button to turn the power on, all digital will show on LCD for 5 secs. then “0g” shows on the LCD. 

The scale is ready for weighting.  
Simply have your child stand on the platform. The weight will be displayed.

3. �Keep pressing  / TARE for 3 seconds to turn off the scale.  
Or the power will be shut off automatically if there is not any button been touched in 4 to 8 minutes.

WARNING INDICATORS

GUARANTEE

PROTECT THE ENVIRONNEMENT
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TERRAILLON EVOLUTIVE BABY SCALE

TARE FUNCTION
The tare function allows you to weigh your baby comfortably lying on a towel without including the weight of the 
towel.
• Switch on the scale by pressing the  / TARE button.
• Put the towel on the cradle. The weight value of the towel will be flashing for 3 times and held.
• Press the  / TARE button shortly, after 1 to 2 seconds the screen displays “0g”.
• Place your baby comfortably on the towel.
Only the baby’s weight is displayed.
(When you remove both the baby and the towel, a negative weight may appear. This is the corresponding weight of 
the towel in negative.)
Notice:
1. Under  / TARE Weight function, the total weight cannot exceed the capacity of the scale. 
2. �If objects are taken out after  / TARE setting , the LCD will show the weight of the removed objects (in minus). 

Press  / TARE button to reset to zero. 

ZERO CALIBRATION
Press  / TARE button to reset to zero.

WARNING INDICATORS

Problems Reason Solution

----- The baby scale is overloaded  
(weight over 20 kg).

Remove your child immediately or  
you may damage the baby scale

LO The battery is worn out. Replace the battery immediately.

GUARANTEE

This product is guaranteed against defects in materials or manufacturing. During the guarantee period, any such 
defects will be repaired free of charge (proof of purchase must be shown in the case of a complaint under guarantee). 
The guarantee does not cover damage resulting from improper use or negligence. Claims during the first year of 
guarantee shall be addressed to the store where you purchased the product. From the second year of guarantee, claims 
should be addressed to Terraillon UK Ltd, 2 The Watehouse, Waterhouse Street, Hemel Hempstead, Hertfordshire HP1 
1ES. This commercial warranty is only applicable for products purchased from UK retail.

PROTECT THE ENVIRONNEMENT

Used batteries should be placed in the appropriate collection bin so they can be recycled. Do not mix 
different types of batteries, or use new and old batteries at the same time. At the end of its serviceable life, 
this product must be disposed of at a recycling centre for electrical and electronic equipment.
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TERRAILLON MULTIFUNKTIONELLE BABYWAAGE

VOR INBETRIEBNAHME LESEN

PRODUKTANGABEN

VORBEREITUNG VOR INBETRIEBNAHME

BENUTZUNG

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

Sehr geehrter Kunde, 
Wir danken Ihnen für das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieser multifunktionelle babywaage von Terraillon 
entgegengebracht haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude mit dem Gerät und damit Sie es zu Ihrer vollen Zufriedenheit 
verwenden können, empfehlen wir Ihnen, diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch aufmerksam zu lesen.

• �Diese Waage wurde zum Wiegen von Babys und Kleinkindern (bis zu 20 kg) entwickelt. 
• �Zerlegen Sie die Waage nicht, da eine falsche Handhabung des Geräts zu Verletzungen führen kann.
• �Dieses Produkt ist nicht für die professionale Verwendung in Krankenhäusern oder medizinischen Einrichtungen 

gedacht. Es ist ausschließlich für den Hausgebrauch bestimmt.
• �Reinigen Sie die Waage nach der Verwendung mit einem feuchten Tuch. Achten Sie dabei darauf, dass keine 

Feuchtigkeit ins Innere des Geräts gelangen kann. Verwenden Sie keine Lösungsmittel und tauchen Sie das Gerät 
nicht in Wasser.

• �Vermeiden Sie starke Stöße oder Vibrationen am Gerät, wie das Fallenlassen auf den Boden.
• �Legen Sie nichts und drücken Sie nicht auf die Wiegefläche, wenn die Waage nicht eingeschaltet ist.
• �Ein starkes elektromagnetisches Feld kann die Leistung der Waage beeinträchtigen. Verwenden Sie die Waage in 

ausreichendem Abstand von Geräten mit elektromagnetischem Feld oder schalten Sie diese Geräte aus, wenn Sie 
die Waage verwenden. Sollte die Waage gestört werden, schalten Sie diese aus und wieder ein.

• Die beiden Batterien aus der Babywaage entfernen, wenn das Gerät über einen längeren Zeitraum unbenutzt bleibt.

1  Wiegefläche aus Glas 
2   / TARE-Taste
3  Digitalanzeige 
4  Taste zur Wahl der Wiegeeinheit 
5  Modus-Taste: Baby/Normal
6  Batteriefach
7  Abnehmbare Babyschale 
8  Befestigungselemente für Babyschale

7
8

1

23 46 5
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TERRAILLON MULTIFUNKTIONELLE BABYWAAGE

PRODUKTANGABEN

VORBEREITUNG VOR INBETRIEBNAHME

BENUTZUNG

Höchstlast: 20 kg / 44 lb 
Anzeige: <10 kg, „Gramm“-Anzeige; >=10 kg, „Kilogramm“-Anzeige
Messschritte: 5 g / 0,2 oz
Normal-Modus
Baby-Modus mit automatischer Gewichtshaltefunktion
Stromversorgung: 3 x 1,5 V AA Batterien (nicht enthalten)
Warnanzeige bei schwacher Batterie

Das Gerät benötigt 3 Stück 1,5 V AA Batterien (LR6). Legen Sie die Batterien ins Batteriefach an der Unterseite der 
Babywaage ein. Achten Sie auf die richtige Polarität +/-.
Wählen Sie die Maßeinheit -g/lb/st (die Taste für die Wahl der Maßeinheit befindet sich an der Hinterseite der LCD-
Anzeige).

BABY-MODUS
1. �Wählen Sie mit der Modus-Taste an der Hinterseite der LCD-Anzeige zuerst BABY MODE. Sollten Sie den Baby-

Modus wählen, erscheint das Wort „baby“ oben rechts auf der LCD-Anzeige. 
2. Wenn Sie den Baby-Modus wählen, bringen Sie bitte die Babyschale auf der Waage an.

Stellen Sie die Waage auf eine harte und ebene Fläche. 
3. �Drücken Sie die  / TARE. Auf der Anzeige werden alle Elemente für 5 Sekunden angezeigt, dann erscheint  

„0g“. Die Waage ist nun einsatzbereit. 
4. �Legen Sie das Baby in die Schale.  

Der Gewichtswert blinkt 3 Mal und wird dann weiterhin angezeigt. Es wird das stabilisierte Gewicht des Babys 
angezeigt. Im Baby-Modus wird das Gewicht automatisch auf der Anzeige gehalten, auch wenn sich das Baby 
bewegt.

5. �Halten Sie die  / TARE der Waage zum Ausschalten 3 Sekunden lang gedrückt. 
Wird die Babywaage nicht verwendet, schaltet sie sich nach ungefähr 20 bis 30 Sekunden automatisch aus.

NORMAL-MODUS
Ihre Terraillon Babywaage kann auch ohne die Babyschale nur mit der Wiegefläche aus Glas zum Wiegen von 
Kleinkindern (bis zu 20 Kilogramm) verwendet werden. 
1. �Wählen Sie den normalen Modus [BÜRO] mit der Taste unter dem Bedienfeld der Waage. 
2. �Stellen Sie die Waage auf eine harte und ebene Fläche. 
3. �Drücken Sie die  / TARE, um die Waage einzuschalten, alle Elemente werden für 5 Sekunden angezeigt, dann 

erscheint „0g“. Die Waage ist nun einsatzbereit. Stellen Sie das Kind auf die Wiegefläche. Das Gewicht wird 
angezeigt. Halten Sie die  / TARE zum Ausschalten der Waage 3 Sekunden gedrückt. Die Waage schaltet sich 
nach 4 bis 8 Minuten automatisch aus, wenn keine Taste gedrückt wird.
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TERRAILLON MULTIFUNKTIONELLE BABYWAAGE

TARAFUNKTION
Mit dieser Tarafunktion können Sie beispielsweise Ihr Baby auf einem angenehm weichen Handtuch liegend wiegen, 
ohne dessen Gewicht zu berücksichtigen.
• �Die Waage einschalten, indem Sie auf  / TARE drücken.
• Das Handtuch in die Schale legen. Der Gewichtswert blinkt 3 Mal und wird dann weiterhin angezeigt.
• Die Taste  / TARE kurz drücken, nach 1 bis 2 Sekunden erscheint der Anzeige „0g“.
• Das Baby bequem auf das Handtuch legen.
Nur das Gewicht des Babys wird angezeigt.
(Wenn Sie das Baby und das Handtuch aus der Schale nehmen, kann eine negative Zahl erscheinen. Dabei handelt es 
sich um das Gewicht des Handtuchs mit negativen Vorzeichen.)
Bitte beachten:
1. Auch bei Verwendung der  / TARE-Funktion darf die Höchstlast der Waage nicht überschritten werden. 
2. �Werden Objekte nach Verwendung der  / TARE-Einstellung von der Waage genommen, wird das Gewicht 

der entfernten Objekte angezeigt (im Minusbereich). Drücken Sie die  / TARE-Taste, um die Anzeige auf „0“ 
zurückzusetzen. 

TARIEREN
Drücken Sie die  / TARE, um die Anzeige auf „0“ zurückzusetzen. 

WARNMELDUNGEN

Probleme Ursache Lösung

----- Das höchst zulässige Gewicht ist 
überschritten (über 20 kg).

Nehmen Sie Ihr Kind sofort von der Waage, 
um sie nicht zu beschädigen.

LO Die Batterie ist leer. Die Batterie sofort ersetzen.

GARANTIE

Auf das Produkt wird eine Garantie gegen Material- und Herstellungsfehler gewährt. Während dieses Zeitraums 
werden diese Mängel kostenlos repariert (für die Inanspruchnahme der Garantie ist der Kaufbeleg vorzulegen). 
Schäden infolge von Unfällen, Bedienungsfehlern oder Fahrlässigkeit werden aus der Garantie ausgeschlossen. Im 
Falle von Reklamationen wenden Sie sich bitte zunächst an Ihren Fachhändler bzw. an das Geschäft, in dem Sie das 
Gerät gekauft haben.

UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie gebrauchte Batterien an einer Sammelstelle für Recyclingzwecke. Verwenden Sie keine 
unterschiedlichen Batterietypen und auch keine neuen Batterien zusammen mit alten benutzen.

LEZEN VOOR GEBRUIK

BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT
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TERRAILLON BABYWEEGSCHAAL MET GEHEUGENOPSLAG

LEZEN VOOR GEBRUIK

BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

Beste klant, 
Wij danken u voor uw aankoop van deze babyweegschaal met geheugenopslag van Terraillon. Wij hopen dat u veel 
plezier zult hebben van dit product. Wij raden u aan om vóór gebruik de gebruiksaanwijzing aandachtig te lezen, zodat 
u het product naar volle tevredenheid kunt gebruiken.

• �Deze weegschaal is ontworpen voor het wegen van baby’s en peuters (tot 20 kg). 
• �Demonteer de weegschaal niet. Een foute handeling kan letsels veroorzaken.
• �Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik in ziekenhuizen of medische faciliteiten; het is uitsluitend 

bedoeld voor thuisgebruik/consumentengebruik.
• �Reinig de weegschaal na gebruik met een vochtige doek, maar zorg ervoor dat er geen water in het toestel 

binnendringt. Gebruik geen oplosmiddelen of dompel de weegschaal niet onder in water.
• �Stel de weegschaal niet bloot aan vibraties of schokken door hem bijvoorbeeld op de grond te laten vallen.
• �Druk niet op het weegvlak en leg er geen voorwerpen op wanneer u de weegschaal niet gebruikt.
• �Extreme elektromagnetische invloeden kunnen de werking van de weegschaal nadelig beïnvloeden. Houd de 

weegschaal op voldoende afstand van dergelijke toestellen of schakel die toestellen uit wanneer u de weegschaal 
gebruikt. Wanneer dergelijke storing optreedt, zet u de weegschaal uit en opnieuw aan.

• Verwijder de batterijen als u de babyweegschaal langere tijd niet gebruikt.

1  Glazen weegvlak 
2  �  / TARE-knop
3  Digitaal scherm 
4  Eenheidsschakelaar 
5  Modustoets: Baby/Normaal
6  Batterijvak
7  Afneembare babyschaal 
8  �Bevestigingselementen voor schaal

7
8

1

23 46 5
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TERRAILLON BABYWEEGSCHAAL MET GEHEUGENOPSLAG

PRODUCTKENMERKEN

VOORBEREIDING VOOR GEBRUIK

GEBRUIK

Maximumgewicht: 20 kg / 44 lb 
Scherm: <10 kg, “G”-weergave; >=10 kg, “KG”-weergave
Precisie: 5 g / 0,2 oz
Normale modus
Babymodus met automatische gewichtsblokkering
Stroomtoevoer: 3 x 1,5 V AA-batterijen (niet inbegrepen)
Indicator zwakke batterij

Het toestel werkt op 3 x 1,5 V AA-batterijen (type LR6). Plaats de batterijen in het batterijvak aan de onderzijde van de 
babyweegschaal. Let op de juiste aansluiting (+/-).
Selecteer de gewichtseenheid - g/lb/st (gewichtseenheidsknop bevindt zich aan de achterkant van het lcd-scherm).

BABYMODUS
1. �Selecteer eerst de BABYMODUS met de modusschakelaar aan de achterkant van het lcd-scherm.  

Wanneer u de babymodus kiest, zal het woord ‘baby’ aan de rechterbovenkant van het lcd-scherm verschijnen. 
2. Plaats de babyschaal op de weegschaal wanneer u de babymodus kiest.

Plaats de weegschaal op een harde en vlakke ondergrond. 
3. �Druk op de  / TARE-knop. Alle elementen op het scherm worden gedurende vijf seconden weergegeven, 

gevolgd door ‘0g’. De babyweegschaal is klaar voor gebruik. 
4. �Leg de baby in de weegschaal.  

Het gewicht zal drie keer knipperen en vervolgens blokkeren. Het scherm geeft het gestabiliseerde gewicht van 
de baby weer. In de babymodus zal het gewicht automatisch blokkeren wanneer u uw baby beweegt.

5. �Houd de  / TARE-knop drie seconden ingedrukt om de weegschaal uit te schakelen. 
Wanneer de babyweegschaal niet gebruikt wordt, wordt hij na ongeveer 20 tot 30 seconden automatisch 
uitgeschakeld.

NORMALE MODUS
Uw babyweegschaal van Terraillon kan ook gebruikt worden voor het wegen van peuters (tot 20 kilogram) door enkel 
het glazen weegvlak te gebruiken zonder er de babyschaal op te plaatsen. 
1. Selecteer de normale modus [OFFICE] met de knop onder het weegschaalbedieningspaneel. 
2. �Plaats de weegschaal op een harde en vlakke ondergrond.
3. �Druk op de  / TARE-knop om het toestel aan te zetten. Alle elementen op het lcd-scherm worden gedurende vijf 

seconden weergegeven, gevolgd door ‘0g’ op het lcd-scherm. De weegschaal is klaar voor gebruik.  
Laat uw kind gewoon op het weegvlak staan. Het gewicht wordt weergegeven. Houd de  / TARE-knop drie 
seconden ingedrukt om de weegschaal uit te schakelen. De weegschaal wordt automatisch uitgeschakeld 
wanneer er 4 tot 8 minuten lang geen knop aangeraakt wordt.

WAARSCHUWINGEN

GARANTIE

BESCHERM HET MILIEU
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TERRAILLON BABYWEEGSCHAAL MET GEHEUGENOPSLAG

TARRAFUNCTIE
Dankzij de tarrafunctie kunt u de baby comfortabel wegen op een handdoek zonder het gewicht ervan mee te 
rekenen.
• Zet de weegschaal aan door op  / TARE te drukken.
• Leg de handdoek in de weegschaal. Het gewicht zal drie keer knipperen en vervolgens blokkeren.
• Druk op kort de toets  / TARE, waarna het display «0g» weergeeft na ongeveer 2 seconden.
• Leg uw baby zo neer dat hij/zij comfortabel op de handdoek ligt.
Nu wordt alleen het gewicht van de baby weergegeven.
(Als u de baby en de handdoek verwijder t dan verschijnt er een negatief gewicht, namelijk het gewicht van de 
handdoek als negatieve waarde.)
Opmerking:
1. Bij de functie  / TARE Weight mag het totale gewicht de capaciteit van de weegschaal niet overschrijden. 
2. �Wanneer de voorwerpen verwijderd worden na het instellen van het  / TARE-gewicht, zal het lcd-scherm het 

gewicht van de verwijderde voorwerpen tonen (in minus). Druk op de  / TARE-knop om de waarde opnieuw op 
nul in te stellen. 

NULKALIBRATIE
Druk op de  / TARE-knop om de waarde opnieuw op nul in te stellen.

WAARSCHUWINGEN

Probleem Reden Oplossing

----- De babyweegschaal wordt overbelast 
(gewicht van meer dan 20 kg).

Haal uw kind onmiddellijk van de 
weegschaal af om die niet te beschadigen.

LO De batterij is versleten. Vervang de batterij onmiddellijk.

GARANTIE

Dit product is gegarandeerd tegen materiaal- en fabricagefouten. Tijdens de garantieperiode zullen dergelijke defecten 
kosteloos worden gerepareerd (bij klachten tijdens de garantieperiode moet de koopbon worden overgelegd). Deze 
garantie is niet van toepassing op schade veroorzaakt door ongelukken, verkeerd gebruik of nalatigheid. In geval van 
klachten dient u allereerst contact op te nemen met de winkel waar u het apparaat hebt gekocht.

BESCHERM HET MILIEU

Lever lege batterijen bij een speciaal inzamelpunt in zodat ze ingezameld en gerecycleerd kunnen worden. 
Gebruik geen verschillende soorten batterijen bij elkaar en ook geen oude met nieuwe batterijen. Lever 
dit product aan het einde van zijn levenscyclus in bij een inzamelpunt voor afgedankte elektrische en 
elektronische apparatuur zodat het gerecycleerd kan worden.
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BILANCIA EVOLUTIVA PER NEONATI TERRAILLON

LEGGERE PRIMA DELL’UTILIZZO

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

PREPARAZIONE PRIMA DELL’USO

FUNZIONAMENTO

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Egregio Cliente, 
Complimenti per aver acquistato questa bilancia evolutiva per neonati Terraillon. La ringraziamo della fiducia 
dimostrata e Le auguriamo di fare buon uso del prodotto. Al fine di ottenere una soddisfazione totale, raccomandiamo 
di leggere attentamente le presenti istruzioni prima dell’uso.

• �Questa bilancia è progettata per pesare neonati e bambini (fino a 20 kg). 
• �Non smontare la bilancia, un trattamento scorretto potrebbe provocare lesioni.
• �Il prodotto non è destinato a un utilizzo professionale presso ospedali o ambulatori medici; è destinato al solo uso 

domestico.
• �Dopo l’uso, pulire com un panno umido avendo cura che l’acqua non penetri all’interno del dispositivo. Non usare 

solventi e non immergere il prodotto in acqua.
• �Evitare impatti o vibrazioni eccessivi sull’unità, per esempio facendo cadere il prodotto sul pavimento.
• �Non premere il piatto e non poggiarvi sopra alcun oggetto quando non è in uso.
• �Influenze elettromagnetiche estreme possono incidere negativamente sulle prestazioni della bilancia. Tenere la 

bilancia a debita distanza da tali attrezzature o spegnerle quando si utilizza la bilancia. In caso di interferenze, 
spegnere e riaccendere la bilancia. 

• �Togliere le pile se la pesabambini deve restare inutilizzata per lunghi periodi.

1  Piatto in vetro 
2  Interruttore  / TARE
3  Display digitale 
4  Interruttore unità 
5  Tasto modalità: Baby / Normale
6  Vano batterie
7  Vassoio porta bambino rimovibile 
8  Elementi di fissaggio del vassoio

7
8

1
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BILANCIA EVOLUTIVA PER NEONATI TERRAILLON

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

PREPARAZIONE PRIMA DELL’USO

FUNZIONAMENTO

Peso massimo: 20 kg 
Visualizzazione: <10 kg, visualizzazione in “G”; >=10 kg, visualizzazione in “KG”
Incrementi: 5 g
Modalità normale
Modalità baby con tenuta del peso automatica
Alimentazione: 3 batterie AA da 1,5 V (non incluse)
Indicatore di batteria scarica

Il dispositivo utilizza 3 batterie AA da 1,5 V (tipo LR6). Inserire le batterie nel vano batterie situato sotto la bilancia. 
Rispettare le polarità +/-. 
Selezionare l’unità di peso tra g/lb/st (pulsante “Unit” collocato nella parte posteriore del pannello LCD).

MODALITÀ BABY
1. �Selezionare prima di tutto la MODALITÀ BABY tramite l’interruttore di selezione della modalità collocato nella parte 

posteriore del pannello LCD. Se si sceglie la modalità baby, verrà visualizzata la parola “baby” in alto a destra sul 
pannello LCD. 

2. Se si seleziona la modalità baby, è necessario inserire il vassoio porta bambino sulla bilancia. 

Posizionare la bilancia su una superficie resistente e piana. 
3. �Premere il pulsante  / TARE. Tutti gli elementi sullo schermo sono visualizzati per 5 secondi, seguiti da «0g». La 

bilancia è pronta per la pesatura. 
4. �Posizionare il bambino sul supporto.  

Il valore del peso lampeggerà 3 volte per poi rimanere sullo schermo, mostrando il peso stabilizzato del bambino. 
In modalità baby, anche se il bambino si muove il valore verrà manutenuto automaticamente. 

5. �Tenere premuto il pulsante  / TARE per 3 secondi per spegnere la bilancia.
La bilancia si spegne automaticamente dopo circa 20 - 30 secondi di inutilizzo.

MODALITÀ NORMALE
La bilancia per neonati Terraillon può essere utilizzata anche per pesare bambini (fino a 20 chilogrammi) utilizzando 
solo il piatto in vetro senza il vassoio porta bambino. 
1. �Selezionare prima di tutto [OFFICE] tramite l’interruttore di selezione della modalità collocato nella parte posteriore 

del pannello LCD. 
2. Posizionare la bilancia su una superficie resistente e piana. 
3. �Premere il pulsante  / TARE per accendere la bilancia. Il display LCD mostrerà tutti gli elementi per 5 secondi, 

poi verrà visualizzato “0g”. La bilancia è pronta per la pesatura. Far salire il bambino sull piatto. Verrà visualizzato 
il peso. Tenere premuto il pulsante  / TARE per 3 secondi per spegnere la bilancia. Altrimenti, si spegnerà 
automaticamente se non verrà toccato alcun pulsante nei successivi 4 - 8 minuti.
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BILANCIA EVOLUTIVA PER NEONATI TERRAILLON

FUNZIONE TARA
La funzione tara permette ad esempio di pesare il bambino comodamente coricato su una salvietta senza includerne 
il peso.
• Accendere la bilancia premendo il pulsante  / TARE.
• Sistemare la salvietta sulla navicella. El peso de la salvietta lampeggerà 3 volte per poi rimanere sullo schermo.
• �Premere il pulsante  / TARE: sul display compare la scritta “0g” dopo circa 2 secondi.
• Sistemare il bambino comodamente sulla salvietta.
Visualizzato sul display compare solo il peso del bambino. 
(Togliendo poi il bambino e la salvietta, potrà comparire un peso negativo: si tratta del peso della salvietta 
corrispondente in negativo.) 
Nota:
1. Sotto la funzione  / TARE, il peso totale non può eccedere la capacità della bilancia. 
2. �Se vengono rimossi degli oggetti dopo l’impostazione  / TARE, il display LCD mostrerà il peso degli oggetti rimossi 

(in negativo). Premere il pulsante  / TARE per azzerare il valore. 

CALIBRAZIONE DELLO ZERO
Premere il pulsante  / TARE per azzerare il valore. 

MESSAGI DI AVVISO

Problema Causa Soluzione

----- Sovraccarico della pesabambini  
(peso superiore a 20 kg).

Togliere immediatamente il bambino per 
evitare di danneggiare la pesabambini.

LO La batteria è esaurita. Sostituire immediatamente la batteria.

GARANZIA

Questo prodotto è garantito contro i difetti di materiali e di fabbricazione. Durante il periodo di garanzia, eventuali difetti 
saranno riparati gratuitamente (sarà necessario presentare le prova d’acquisto in caso di reclamo sotto garanzia). Tale 
garanzia non copre i danni risultanti da incidenti, da cattivo utilizzo o da negligenza. In caso di reclamo, contattare in 
primo luogo il negozio nel quale è stato effettuato l’acquisto.

PROTEZIONE DELL’AMBIENTE

Smaltire le batterie esaurite in un contenitore apposito per consentirne la raccolta e il riciclo. Non mischiare 
batterie di tipo diverso o batterie nuove con batterie vecchie. Quando il prodotto non funziona più, affidarlo a 
un centro di raccolta autorizzato per il riciclo dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

LEER ANTES DE USAR

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO



21

ES

BÁSCULA EVOLUTIVA PARA BEBÉS DE TERRAILLON

LEER ANTES DE USAR

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

Estimado cliente,
Gracias por haber comprado el báscula evolutiva para bebés Terraillon. Esperamos que haga un buen uso de este 
producto y, para garantizarle una plena satisfacción, le aconsejamos que lea atentamente estas instrucciones de uso.

• �Esta báscula está diseñada para pesar a bebés y niños pequeños (hasta 20 kg). 
• �No desmonte la báscula, ya que su manipulación incorrecta podría causar lesiones.
• �El producto no está destinado para su uso profesional en hospitales o consultorios médicos, sino únicamente para 

su uso en el hogar o doméstico.
• �Límpielo después de usarlo con un trapo ligeramente humedecido sin dejar que entre agua en el aparato. No utilice 

disolventes ni sumerja el producto en agua.
• �Evite los impactos o vibraciones fuertes en la unidad, como las caídas del producto.
• �No pulse ni ponga ningún objeto en la plataforma cuando no se use.
• �Las influencias electromagnéticas extremas pueden afectar adversamente al rendimiento de la báscula. Mantenga 

la báscula a una distancia prudente de dichos equipos o apáguelos cuando use la báscula. Si la báscula sufre 
alguna alteración, apáguela y vuelva a encenderla.

• Retire las pilas de no utilizarse el pesabebés durante un periodo largo.

1  Plataforma de cristal 
2  �Interruptor de  / TARE 
3  Pantalla digital 
4  Interruptor de la unidad 
5  Botón de modo: Bebé/normal
6  Compartimento de las pilas
7  Bandeja para bebé desmontable 
8  Elementos de fijación para la bandeja

7
8

1

23 46 5
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BÁSCULA EVOLUTIVA PARA BEBÉS DE TERRAILLON

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

PREPARACIÓN ANTES DEL USO

FUNCIONAMIENTO

Peso máximo: 20 kg / 44 lb
Pantalla: <10 kg, pantalla «G»; >=10 kg, pantalla «KG»;
Incrementos: 5 g / 0,2 oz
Modo normal
Modo bebé con toma de peso automática
Suministro de energía: 3 pilas AA de 1,5 V (no incluidas)
Indicador de batería baja

El aparato usa 3 pilas AA de 1,5 V (tipo LR6). Introduzca las pilas en el compartimento de las pilas debajo de la báscula 
para bebés. Respete las polaridades +/-.
Seleccione la unidad de peso -g/lb/st (el botón de la unidad de peso está en la parte trasera del panel LCD).

MODO BEBÉ
1. �Seleccione primero el MODO BEBÉ con el interruptor de modo en la parte trasera del panel LCD.  

Si elige el modo bebé, el texto «bebé» aparecerá en la parte superior derecha del panel LCD. 
2. Coloque la bandeja del bebé en la báscula si elige el modo bebé.

Coloque la báscula sobre una superficie plana y dura. 
3. �Pulse el botón de  / TARE. Todos los elementos de la pantalla se muestran durante 5 segundos, seguidos de «0g».  

Ya puede utilizar la báscula para bebés.
4. �Coloque al bebé en la cuna.  

El valor del peso parpadeará 3 veces y quedará grabado. La pantalla mostrará el peso estabilizado del bebé.  
En el modo bebé, si su bebé se está moviendo, el valor se guardará automáticamente.

5. �Mantenga pulsado el botón de  / TARE durante 3 segundos para apagar la báscula. 
Cuando no se está usando, la báscula para bebés se apaga automáticamente después de aproximadamente 20 
o 30 segundos.

MODO NORMAL
Su báscula para bebés de Terraillon también se puede usar para pesar niños pequeños (hasta 20 kilogramos) usando 
solo la plataforma de cristal sin la bandeja para bebés. 
1. Seleccione primero [OFFICE] con el interruptor de modo en la parte trasera del panel LCD. 
2. �Pulse el botón de  / TARE para encender el aparato, en el LCD se mostrará «todo digital» durante 5 segundos y 

después aparecerá en él «0g». Ya puede utilizar la báscula.  
Solo tiene que poner a su hijo en la plataforma. Se mostrará el peso.

3. �Mantenga pulsado el botón de  / TARE durante 3 segundos para apagar la báscula. Cuando no se está usando, 
la báscula se apaga automáticamente después de aproximadamente 4 o 8 minutos .

INDICADORES DE ADVERTANCIA

GARANTÍA

PROTEJA EL MEDIO AMBIENTE
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BÁSCULA EVOLUTIVA PARA BEBÉS DE TERRAILLON

FUNCION DE TARA
Esta función permite, por ejemplo, pesar al bebé cómodamente colocado sobre una toalla, sin incluir el peso de esta.
• Encienda la balanza pulsando  / TARE.
• Coloque la toalla en la barquilla. El valor del peso dela toalla parpadeará 3 veces y quedará grabado.
• Pulse el botón  / TARE, el visualizador indica “0g”después de aproximadamente 2 segundos.
• Coloque al bebé cómodamente en la toalla.
Aparecerá el peso del bebé.
(Cuando se retira al bebé y la toalla, aparece un peso negativo: es el peso de la toalla.)
Nota:
1. En la función  / TARE Weight, el peso total no puede exceder la capacidad de la báscula. 
2. �Si se quitan los objetos después de la configuración de  / TARE, el LCD mostrará el peso de los objetos retirados 

(en negativo). Pulse el botón de  / TARE para volver a poner a cero. 

CALIBRACIÓN CERO
Pulse el botón de  / TARE y TARE para volver a poner a cero.

INDICADORES DE ADVERTANCIA

Problema Motivo Solución

----- Sobrecarga de la báscula  
(peso superior a 20 kg).

Retire inmediatamente al bebé, ya que 
podría dañar la báscula.

LO La pila está gastada. Sustituya la pila inmediatamente.

GARANTÍA

El producto está garantizado contra todo defecto de material y de fabricación. Durante el período de garantía, 
dichos desperfectos serán reparados gratuitamente, debiéndose presentar el comprobante de compra en caso de 
reclamación bajo garantía. La garantía no cubre los daños resultantes de accidentes, mala utilización o negligencia. 
En caso de reclamación, deberá ponerse en contacto, en primer lugar, con la tienda donde ha adquirido el producto.

PROTEJA EL MEDIO AMBIENTE

Deposite las pilas gastadas en los contenedores específicos, para que se puedan reciclar. No mezcle 
diferentes tipos de pilas, ni pilas usadas con pilas nuevas. Cuando se agote la vida útil del aparato, deposítelo 
en un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrónicos.
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BALANÇA EVOLUTIVA PARA BEBÉ TERRAILLON

LER ANTES DE UTILIZAR

ESPECIFICAÇÕES DO PRODUTO

PREPARAÇÃO ANTES DA UTILIZAÇÃO

FUNCIONAMENTO

DESCRIÇÃO DO PRODUTO

Caro cliente, 
Acabou de adquirir esta balança evolutiva para bebé Terraillon e agradecemos esta compra. Desejamos-lhe uma 
excelente utilização e, para que possa aproveitar ao máximo o dispositivo, recomendamos que leia atentamente estas 
instruções antes de qualquer utilização.

• �Esta balança foi concebida para pesar bebés e crianças pequenas (até 20 kg). 
• �Não desmonte a balança, dado que o manuseamento incorreto pode causar lesões.
• �O produto não se destina a uso profissional em hospitais ou instalações médicas; destina-se exclusivamente a uso 

doméstico/pelo consumidor.
• �Após a utilização, limpe a balança com um pano ligeiramente humedecido sem deixar que a água entre no aparelho. 

Não utilize solventes nem mergulhe o produto dentro de água.
• �Evite a vibração excessiva ou impacto, por exemplo deixar cair o produto no chão.
• �Não pressione nem coloque qualquer objeto na plataforma quando a balança não estiver a ser utilizada.
• �As influências eletromagnéticas extremas podem afetar negativamente o desempenho da balança. Mantenha a 

balança a uma distância suficiente desse tipo de equipamento ou desligue-o quando estiver a utilizar a balança. Se 
detetar interferências na balança, desligue-a e volte a ligá-la.

• Retire as pilhas caso não planeie utilizar a balança de bebé durante um período longo de tempo.

1  Plataforma de vidro 
2  Botões  / TARE
3  Ecrã digital 
4  Botão de seleção da unidade de peso 
5  �Botão de seleção do modo:  

Baby (bebé) / Normal
6  Compartimento das pilhas
7  Bandeja amovível para bebé 
8  Elementos de fixação da bandeja

7
8

1

23 46 5
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BALANÇA EVOLUTIVA PARA BEBÉ TERRAILLON

ESPECIFICAÇÕES DO PRODUTO

PREPARAÇÃO ANTES DA UTILIZAÇÃO

FUNCIONAMENTO

Peso máximo: 20 kg / 44 lb 
Visor: <10 kg, peso apresentado em gramas (“G”); >=10 kg, peso apresentado em quilos (“KG”)
Incrementos: 5 g / 0,2 oz
Modo normal
Modo “Bebé” com bloqueio automático do peso
Fonte de alimentação: 3 pilhas AA de 1,5 V (Não incluídas)
Indicador de pilhas fracas

O aparelho utiliza 3 pilhas AA de 1,5 V (do tipo LR6). Insira as pilhas no respetivo compartimento, situado por baixo 
da balança. Respeite as polaridades +/-.
Selecione a unidade de peso - g/lb/st (botão de seleção da unidade de peso na parte posterior do visor LCD).

MODO “BEBÉ”
1. �Selecione primeiro o MODO “BEBÉ” no botão de seleção do modo situado na parte posterior do visor LCD.  

Se selecionar o modo “bebé”, o texto “baby” (bebé) irá aparecer no visor LCD do lado superior direito. 
2. Se selecionar o modo “bebé”, coloque a bandeja para bebé sobre a balança. 

Coloque a balança sobre uma superfície plana e rígida. 
3. �Prima o botão  / TARE. Todos os elementos do visor são apresentados durante 5 segundos, seguidos de «0g». A 

balança está pronta para pesar. 
4. �Coloque o bebé na bandeja.  

O valor de pesagem piscará 3 vezes antes de estabilizar. O visor apresenta o peso estabilizado do bebé. No modo 
“bebé”, se o bebé se estiver a mexer, o peso será detetado e bloqueado automaticamente. 

5. �Mantenha o botão  / TARE pressionado durante 3 segundos para desligar a balança. 
Quando não está a ser utilizada, a balança desliga-se automaticamente após aproximadamente 20 a 30 segundos.

MODO NORMAL
A balança para bebé da Terraillon também pode ser utilizada para pesar crianças pequenas (até 20 quilos), mas 
utilizando apenas a plataforma de vidro sem a bandeja em cima. 
1. Selecione o modo normal [ESCRITÓRIO] usando o botão localizado no painel de controle da balança. 
2. �Coloque a balança sobre uma superfície plana e rígida. 
3. �Prima o botão  / TARE para ligar o aparelho. Todos os elementos digitais aparecerão no visor LCD durante 5 

segundos, aparecendo, de seguida, “0g”. A balança está pronta para pesar.  
A criança deve permanecer de pé sobre a plataforma. O peso será apresentado. 
Mantenha o botão  / TARE pressionado durante 3 segundos para desligar a balança. A balança desligar-se-á 
automaticamente se não tocar em nenhum botão durante 4-8 minutos.
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BALANÇA EVOLUTIVA PARA BEBÉ TERRAILLON

TARA AUTOMÁTICA
A função Tara permite-lhe, por exemplo, pesar o bebé confortavelmente instalado sobre uma toalha, sem incluir o 
seu peso.
• Ligue a balança premindo  / TARE.
• Coloque a toalha na plataforma de pesagem. O valor de pesagem piscará 3 vezes antes de estabilizar.
• �Prima o botão  / TARE, o ecrã indica “0g” após aproximadamente 2 segundos.
• Coloque o bebé bem confortável sobre a toalha.
Apenas o peso do bebé é apresentado.
(Depois de retirar o bebé e a toalha, poderá aparecer um valor negativo que corresponde ao peso da toalha em 
negativo). 
Advertência:
1. Se a função  / TARE estiver selecionada, o peso total não poderá exceder a capacidade da balança. 
2. �Se os objetos forem retirados após a configuração da função  / TARE, o visor LCD apresentará o peso dos objetos 

removidos (com o sinal de menos). Carregue no botão  / TARE para voltar ao zero. 

CALIBRAÇÃO A ZEROS
Carregue no botão  / TARE para voltar ao zero. 

WARNING INDICATORS

Problema Motivo Solução

----- A balança de bebé está em sobrecarga 
(peso superior a 20 kg).

Retire imediatamente o bebé pois corre o 
risco de danificar a balança de bebé.

LO A pilha está gasta. Substitua imediatamente a pilha.

GARANTIA

Este produto está garantido contra qualquer defeito de material e de fabrico. Durante a validade da garantia, tais 
defeitos serão reparados gratuitamente (em caso de reclamação sob garantia, a prova de compra deverá ser 
apresentada). Esta garantia não cobre os danos resultantes de acidentes, utilização indevida ou negligência. Em caso 
de reclamação, contactar em primeiro lugar a loja onde efectuou a compra.

PROTEJA O AMBIENTE

Coloque as pilhas usadas num contentor apropriado para que sejam recolhidas e recicladas. Não misture 
tipos de pilhas diferentes, nem pilhas usadas com pilhas novas. No final da vida útil do produto, entregue-o 
num ponto de recolha para reciclagem de resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos.

LÆSES INDEN IBRUGTAGNING

PRODUKTBESKRIVELSE
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LÆSES INDEN IBRUGTAGNING

PRODUKTBESKRIVELSE

Kære kunde, 
Du har lige købt denne skalerbare baby skala fra Terraillon, og vi takker dig. Vi ønsker dig en fremragende brug af den, 
og for at opnå fuld tilfredshed, anbefaler vi, at du læser denne meddelelse omhyggeligt, før du bruger den.

• �Denne vægt er designet til at veje babyer og småbørn med en vægt på op til 20 kg.
• �Anbring vægten på en hård, plan overflade.
• �Vægten må ikke adskilles. Forkert håndtering kan forårsage personskade.
• �Dette produkt er ikke beregnet til erhvervsbrug inden for sundhedssektoren, men udelukkende til privat brug.
• �Rengøres med en fugtig klud; pas på at der ikke trænger vand ind i enheden. Brug ikke opløsningsmidler og 

nedsænk ikke enheden i vand.
• �Undgå kraftige vibrationer eller stød, såsom at tabe enheden på gulvet. 
• �Lad ikke genstande hvile på eller vejes på enheden, når den er i brug. 
• �Ekstreme elektromagnetiske påvirkninger kan påvirke vægten negativt. Hold vægten i tilstrækkelig afstand fra 

denne type udstyr, eller sluk for den, når målestokken anvendes. Hvis vægten er blevet påvirket, så sluk den og 
tænd den igen. 

• �Tag batterierne ud, hvis vægten ikke skal bruges i længere tid.

1  Glasplade 
2  �Tast  / TARAVÆGT
3  Digitalskærm 
4  Tast til ændring af måleenhed 
5  Tast til tilstandsvalg Baby / normal
6  Batteriholder
7  Aftagelig babyvægtskål 
8  Fastgørelsesmidler til vægtskålen

7
8

1

23 46 5
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KARAKTERISTIKA

KLARGØRING FØR BRUG

BETJENING

Maksimumskapacitet: 20 kg
Skalainddeling 5 g
Display g < 10 kg, Display kg > = 10 kg
Normaltilstand
Babytilstand med automatisk vægtlås 
Strømforsyning: 3 x 1,5V AA-batterier (medfølger ikke)
Indikator for lavt batteri

Apparatet anvender 3 x 1,5 V AA-batterier (type LR6). Sæt batterierne i batterirummet under babyvægten. Sørg for at 
vende polerne rigtigt (+/-).
Vælg vægtenhed (g/lb/st). Vægtenhedsknappen er placeret på bagsiden af LCD-panelet.

BABYTILSTAND
1. �Vælg først BABYTILSTAND ved hjælp af tilstandsvælgeren på bagsiden af LCD-panelet. Hvis du vælger babytilstand, 

vises teksten “baby” på LCD-panelet i øverste højre side.
2. Sæt vægtbakken på vægten, hvis du vælger babytilstand. Placer vægten på et hårdt og plant underlag.

3. �Tryk på knappen  / TARA. Alle elementerne på skærmen vises i fem sekunder, fulgt af “0g”. Babyvægten er klar 
til vejning.

4. �Anbring babyen i vuggen. Vægtværdien blinker tre gange, og bliver derefter stående. Skærmen viser babyens 
stabiliserede vægt. I babytilstand fastholdes værdien automatisk, selvom babyen bevæger sig.

5. �Bliv ved med at trykke på  / /TARA i tre sekunder for at slukke for vægten. Når babyvægten ikke benyttes, slukker 
den automatisk efter ca. 20-30 sekunder.

NORMAL TILSTAND
Din babyvægt fra Terraillon kan også bruges til at veje småbørn (op til 20 kg). I så fald bruger du kun glasplatformen, 
uden babybakken.
1. Vælg den normale tilstand [OFFICE] ved hjælp af knappen placeret under skalaenhedens kontrolpanel.
2. �Tryk på knappen  / TARA for at tænde vægten. Alle tal vises på LCD-panelet i fem sekunder, hvorefter skærmen 

viser “0g”. Vægten er klar til brug.  
Du skal bare bede dit barn om at stå på platformen. Så vises barnets vægt.

3.�Bliv ved med at trykke på  / TARA i tre sekunder for at slukke for vægten. 
Alternativt slukker vægten automatisk, hvis der ikke er trykket på nogen af knapperne i 4-8 minutter.

ADVARSELSSIGNALER

GARANTI

BESKYTTELSE AF MILJØET 
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TARAFUNKTION
Med tarafunktionen kan du veje din baby, mens babyen ligger behageligt på et håndklæde, uden at håndklædets vægt 
bliver vejet med.
• Tænd for vægten ved at trykke på knappen  / TARA.
• Læg håndklædet på vuggen. Håndklædets vægt blinker tre gange, og bliver derefter stående.
• Tryk kort på knappen  / Efter 1-2 sekunder viser skærmen “0g”.
• �Anbring din baby på håndklædet, så babyen ligger behageligt.
Nu er det kun babyens vægt, der vises.
(Når du fjerner både babyen og håndklædet, kan der blive vist en negativ vægtværdi. Det er håndklædets vægt, bare 
vist som negativ vægt).
Bemærk:
1. I funktionen  / TARA-vægt må den samlede vægt ikke overstige vægtens kapacitet.
2. �Hvis der fjernes ting efter indstillingen  / vil LCD-panelet vise vægten på de fjernede ting (med minus foran). 

Tryk på knappen  / TARA for at nulstille vægten. 

NULSTILLINGSKALIBRERING
Tryk på knappen  / TARA for at nulstille vægten.

ADVARSELSSIGNALER

Problem Årsag Løsning

----- Babyvægten er overbelastet  
(vægt på over 20 kg).

Fjern dit barn for at undgå beskadigelse  
af babyvægten.

LO Batteriet er udtjent. Udskift øjeblikkeligt batteriet. 

GARANTI

Er vægten garanteret mod materiale- og fabrikationsfejl? I garantiperioden repareres sådanne fejl gratis (købsbeviset 
skal fremvises i tilfælde af garantikrav). Garantien dækker ikke skader påført som følge af uheld, forkert anvendelse 
eller forsømmelighed. I tilfælde af klager, skal du først kontakte den butik, hvor du købte enheden. 

BESKYTTELSE AF MILJØET 

Bortskaf de udtjente batterier i en dertil beregnet beholder, så de kan blive indsamlet og genanvendt. Bland 
ikke forskellige typer brugte batterier med nye batterier. Når selve enheden er udtjent, bør den indleveres 
på et indsamlingssted til genanvendelse af elektrisk og elektronisk affald. 
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LUE ENNEN KÄYTTÖÄ

TEKNISET TIEDOT

VALMISTELU ENNEN KÄYTTÖÄ

KÄYTTÖ

TUOTEKUVAUS

Hyvä asiakas,
Olet juuri ostanut tämän Terraillon-skaalautuvan vauvavaa’an ja kiitämme sinua. Toivomme sinulle sen erinomaista 
käyttöä ja täydellisen tyytyväisyyden saamiseksi suosittelemme, että luet tämän ilmoituksen huolellisesti ennen sen 
käyttöä.

• �Tämä vaaka on tarkoitettu enintään 20 kg painavien vauvojen ja pikkulasten punnitsemiseen.
• �Aseta vaaka tukevalle ja tasaiselle alustalle.
• �Älä pura vaakaa osiin. Virheellinen käsittely voi johtaa loukkaantumiseen.
• �Tätä tuotetta ei ole tarkoitettu lääketieteelliseen ammattikäyttöön, vaan se on tarkoitettu ainoastaan yksityiskäyttöön.
• �Puhdista kostealla liinalla ja varmista, ettei vettä pääse sisään laitteeseen. Älä käytä liuotinaineita äläkä upota 

laitetta veteen.
• �Vältä tärinää ja kovia iskuja, älä esimerkiksi anna vaa’an pudota lattialle. 
• �Älä paina vaakaa äläkä aseta sille painavia esineitä käytön aikana. 
• �Voimakkaat sähkömagneettiset kentät voivat aiheuttaa häiriöitä laitteen toimintaan. Pidä tuote riittävän kaukana 

tällaisista laitteista tai sammuta häiriötä tuottava laite, kun käytät vaakaa. Jos sähkömagneettinen säteily on 
vaikuttanut mittaukseen, sammuta vaaka ja kytke se uudelleen päälle. 

• �Poista paristot, jos vauvavaaka on pitkään käyttämättä.

1  Lasialusta 
2  �TARE-painik  
3  Digitaalinäyttö 
4  �Mittayksikön vaihtopainike 
5  �Tilanvalintapainike: Vauva / Normaali
6  Paristolokero
7  Irrotettava kehto-osa 
8  Kehdon kiinnikkeet 

1

23 46

7
8

5
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TEKNISET TIEDOT

VALMISTELU ENNEN KÄYTTÖÄ

KÄYTTÖ

Enimmäiskapasiteetti: 20 kg / 44 lb
Mitta-asteikko: 5 g / 0,2 oz
Näyttö g < 10 kg, näyttö kg > = 10 kg
Normaalitila
Vauvatila, jossa automaattinen painon lukitus 
Virransyöttö: 3 paristoa 1,5 V AA (eivät sisälly pakkaukseen)
Paristojen kulumisen merkkivalo

Laitteessa käytetään 3 X 1,5 V:n AA-paristoa (tyyppi LR6). Aseta paristot paristopesään vaa’an alaosaan. Noudata 
napaisuusmerkintöjä +/-.
Valitse painoyksikkö -g/lb/st (painoyksikön painike LCD-paneelin takana).

BABY-KÄYTTÖTILA
1. �Valitse ensin BABY tilanvalintakytkimestä näytön takaa. Tällöin näytön oikeaan yläreunaan tulee näkyviin teksti 

“baby”.
2. Aseta vaakakaukalo vaa’alle aina, kun baby-käyttötila on valittuna. Aseta vaaka kovalle, tasaiselle alustalle.

3. �Paina  / TARE-painiketta. Kaikki näytön elementit näkyvät 5 sekunnin ajan, ja niiden jälkeen “0g”. Vauvavaaka 
on nyt valmis punnitukseen.

4. �Aseta lapsi kaukaloon. Paino vilkkuu 3 kertaa ja jää näytölle. Lapsen tasaantunut paino näkyy näytöllä. Jos baby-
tilassa tehtävän mittauksen aikana vauva liikkuu, tulos jää automaattisesti pitoon.

5. �Pidä  / TARE-painiketta painettuna 3 sekuntia, jolloin vaaka sammuu. Kun vaakaa ei käytetä, se kytkeytyy 
automaattisesti pois päältä noin 20 - 30 sekunnin kuluessa.

NORMAALI KÄYTTÖTILA
Terraillon-vauvavaakaa voidaan käyttää myös pikkulasten punnitukseen (20 kiloon asti) käyttämällä vain lasialustaa 
ilman vauvakaukaloa.
1. Valitse normaalitila [OFFICE] asteikon ohjauspaneelin alla olevan painikkeen avulla.
2. �Paina  / TARE-painiketta virran kytkemiseksi päälle, jolloin kaikki numerot palavat näytöllä 5 sekunnin ajan. 

Sitten näytöllä näkyy “0g”. 
Vaaka on nyt valmiina punnitukseen. 
Pyydä lasta seisomaan alustalla. Paino tulee näkyviin.

3. �Pidä  / TARE-painiketta painettuna 3 sekuntia, jolloin vaaka sammuu. 
Virta sammuu automaattisesti myös, jos mitään painiketta ei paineta 4 - 8 minuuttiin.
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TAARAUSTOIMINTO (TARE)
Taaraustoiminnolla voit punnita lapsesi mukavasti pyyhkeen päällä vähentäen pyyhkeen painon.
• Käynnistä vaaka painamalla  / TARE-painiketta.
• Aseta pyyhe kaukaloon. Pyyhkeen paino vilkkuu 3 kertaa ja jää pitoon.
• Paina  /TARE-painiketta lyhyesti. 1 - 2 sekunnin kuluttua näytöllä näkyy “0g”.
• Aseta lapsi mukavasti pyyhkeen päälle.
Nyt vain vauvan paino näytetään.
(Kun sekä vauva että pyyhe otetaan pois vaa’alta, paino saattaa näyttää miinusta. Tämä johtuu vähennetystä pyyhkeen
painosta.)
Huomautus:
1. Käytettäessä  / TARE-punnitustoimintoja kokonaispaino ei voi ylittää vaa’an kapasiteettia.
2. �Jos punnittavat esineet otetaan pois  / TARE-asetuksen jälkeen, näytölle jää poistettujen esineiden paino 

(miinusmerkkisenä).
Paina  / TARE-painiketta tuloksen nollaamiseksi. 

NOLLAKALIBROINTI
Paina  / TARE-painiketta tuloksen nollaamiseksi. 

VAROITUSSIGNAALIT

Ongelma Syy Ratkaisu

----- Punnittavan vauvan/lapsen paino ylittää 
vaa’an painorajan (yli 20 kg). Ota lapsi pois, jotta vaaka ei vaurioidu.

LO Paristo on kulunut. Vaihda paristo välittömästi.

TAKUU

Tällä tuotteella on takuu, joka kattaa materiaali- ja valmistusvirheet. Takuukauden aikana tällaiset viat korjataan 
maksutta (ostokuitti on esitettävä takuureklamaation yhteydessä). Tämä takuu ei korvaa väärästä tai huolimattomasta 
käytöstä aiheutuneita vahinkoja. Reklamaatiotilanteessa ota ensisijaisesti yhteys liikkeeseen, josta ostit tuotteen. 

HÄVITYS

Vie käytetyt paristot niiden keräykseen ja kierrätykseen tarkoitettuun säiliöön. Älä sekoita erityyppisiä 
käytettyjä ja uusia paristoja. Tuotteen käyttöiän päätyttyä vie laite elektroniikkajätteen vastaanottopisteeseen. 

LES DETTE FØR BRUK

PRODUKTBESKRIVELSE
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LES DETTE FØR BRUK

PRODUKTBESKRIVELSE

Kjære kunde, 
Du har nettopp kjøpt denne skalerbare baby skalaen fra Terraillon, og vi takker deg. Vi ønsker deg en utmerket bruk 
av den, og for å oppnå full tilfredshet, anbefaler vi deg å lese dette varselet nøye før du bruker det.

• �Denne vekten er konstruert for å veie babyer og små barn opp til 20 kg.
• �Plasser vekten på en hard og jevn overflate.
• �Ikke demonter vekten. Feil håndtering av vekten kan forårsake personskader.
• �Dette produktet er ikke beregnet for profesjonell medisinsk bruk, det er utelukkende beregnet for privat bruk.
• �Rengjør med en fuktig klut, sørg for at vann ikke trenger inn i enheten. Ikke bruk løsemidler eller senk enheten ned 

i vann.
• �Unngå sterke vibrasjoner eller støt, dvs. f.eks. å la enheten falle ned. 
• �Ikke len deg på enheten eller plasser gjenstander på enheten under bruk. 
• �Ekstreme elektromagnetiske forstyrrelser kan påvirke enhetens ytelse. Hold enheten i tilstrekkelig avstand fra slikt 

utstyr, eller slå av utstyret når du bruker vekten. Hvis vekten har blitt utsatt for påvirkning, må du slå den av og på 
igjen. 

• �Fjern batteriene hvis babyvekten ikke skal brukes på lenge.

1  Glassbrett 
2  Knapp �  / TARE
3  Digital skjerm 
4  Knapp for endring av måleenhet 
5  �Knapp for valg av modus: Baby/Normal
6  �Batterirom
7  Avtagbar vektskål for baby 
8  Festebeslag for vektskålen 

7
8

1

23 46 5
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EGENSKAPER

KLARGJØRING FØR BRUK

BETJENING

Maksimal kapasitet: 20 kg / 44 lb
Gradering: 5 g/0,2 oz
Visning g < 10 kg, Visning kg > = 10 kg
Normal modus
Babymodus med automatisk vektlås 
Strømtilførsel: 3 stk. 1,5 V AA-batterier (ikke inkludert)
Indikator for batterinivå

Apparatet bruker 3 X 1,5 V AA-batterier (type LR6). Sett batteriene inn i batterirommet under babyvekten. Pass på 
riktig polaritet +/-.
Velg veieenhet -g/lb/st (knappen for veieenhet sitter på baksiden av LCD-panelet).

BABYMODUS
1. �Velg først BABYMODUS med modusbryteren på baksiden av LCD-panelet. Hvis du velger babymodus, vises teksten 

«baby» på LCD-panelet øverst på høyre side.
2. Sett veiebrettet på vekten hvis du velger babymodus. Sett vekten på et hardt, flatt underlag.

3. �Trykk på  / TARE-knappen. Alle elementene på skjermen vises i 5 sekunder, etterfulgt av «0g». Babyvekten er nå 
klar for veiing.

4. �Legg babyen på veiebrettet. Vektverdien blinker 3 ganger før den stopper. Vekten viser babyens vekt når den er 
stabilisert. I babymodus holdes verdien automatisk selv om babyen beveger seg.

5. �Hold inne  / TARE i 3 sekunder for å slå av vekten. Babyvekten slås automatisk av etter ca. 20 til 30 sekunder 
når den ikke brukes.

NORMAL MODUS
Terraillon-babyvekten kan også brukes til å veie småbarn (opptil 20 kg) ved å bruke glassplattformen uten babybrettet.
1. Velg normal modus [OFFICE] ved å bruke knappen under skalaenes kontrollpanel.
2. �Trykk på  / TARE-knappen for å slå på vekten. Alle elementene på LCD-skjermen vises i 5 sekunder. Deretter 

vises «0g» på LCD-skjermen. 
Vekten er nå klar for veiing. 
Be barnet stå på plattformen. Vekten vises.

3.�Hold inne  / TARE i 3 sekunder for å slå av vekten. 
Apparatet slås av automatisk etter 4 til 8 minutter hvis ingen knapper trykkes.

VARSELLAMPER

GARANTI

MILJØVERN
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TARAFUNKSJON
Med tarafunksjonen kan babyen ligge komfortabelt på et håndkle under veiing, uten at håndkleets vekt tas med.
• Slå på vekten ved å trykke på  / TARE-knappen.
• Legg håndkleet på brettet. Håndkleets vekt blinker 3 ganger og holdes.
• Trykk kort på  / TARE-knappen. Skjermen viser «0g» etter 1 til 2 sekunder.
• Legg babyen komfortabelt på håndkleet.
Bare babyens vekt vises.
(Når du fjerner både babyen og håndkleet, kan en negativ vektverdi vises. Dette tilsvarer håndkleets negative vekt.)
Merk:
1. �Totalvekten må ikke overskride vektens kapasitet ved bruk av  / TARA-veiefunksjonen.
2. �Hvis gjenstander fjernes etter at  / TARA er innstilt, viser LCD-skjermen vekten til gjenstandene som er fjernet 

(med minustegn foran). 
Trykk på  / TARE-knappen for å nullstille.

NULLKALIBRERING
Trykk på  / TARE-knappen for å nullstille.

VARSELLAMPER

Feil Årsak Løsning

----- Babyveekten er overbelastet  
(vekt over 20 kg).

Fjern barnet fra vekten, hvis ikke kan du 
skade babyvekten.

LO Batteriet er utladet. Sett umiddelbart inn et nytt batteri.

GARANTI

Gjelder garantien for dette produktet ved produksjonsfeil eller feil på materialer? Under garantiperioden blir slike feil 
identifisert gratis (kjøpsbevis må fremvises i tilfelle garantikrav). Denne garantien dekker ikke skader som følge av 
ulykker, feil bruk eller forsømmelse. Ved reklamasjon må du først kontakte butikken der du kjøpte enheten. 

MILJØVERN

Kast de brukte batteriene i en beholder som er beregnet for dette formålet, slik at de kan innsamles og 
gjenvinnes. Ikke oppbevar brukte batterier sammen med nye batterier. Ved slutten av enhetens levetid kan 
du levere dette produktet til et innsamlingssted for gjenvinning av elektrisk og elektronisk avfall. 



36

SV

TERRAILLON SKALBAR BABYSKALA

ATT LÄSA FÖRE ANVÄNDNING

EGENSKAPER

FÖRBEREDELSER FÖRE ANVÄNDNING

ANVÄNDNING

PRODUKTBESKRIVNING

Kära kund,
Du har just köpt den här skalbara babyskalan från Terraillon och vi tackar dig. Vi önskar dig utmärkt användning av det 
och för att få full tillfredsställelse rekommenderar vi att du läser detta meddelande noggrant innan du använder det.

• �Denna våg är framställd för att väga spädbarn och barn upp till 20 kg.
• �Placera vågen på hårt och jämnt underlag.
• �Plocka inte isär vågen. Felaktig användning kan orsaka personskador.
• �Produkten är inte avsedd för professionell användning i medicinsk miljö, den är endast avsedd för hemanvändning.
• �Rengör med lätt fuktig trasa. Se till att vatten inte kommer in i produkten. Använd inte lösningsmedelsbaserade 

produkter och doppa inte vågen i vatten.
• �Utsätt inte vågen för kraftiga vibrationer eller stötar, orsakade av t.ex. fall till golvet. 
• �Undvik att trycka på eller låta föremål tynga ned vågen under användning. 
• �Stark påverkan från elektromagnetiska fält kan störa vågens funktion. Använd inte vågen i direkt närhet till 

apparater som avger sådana fält, eller stäng av dessa apparater när vågen används. Om vågen påverkats, stäng 
av den och starta om den igen. 

• �Avlägsna batterierna om barnvågen inte ska användas under längre tid.

1  �Fotplatta i glas 
2  �Knapp  / TARE
3  �Digitalskärm 
4  �Knapp för byte av mätenhet 
5  �Knapp för lägesval: Spädbarn/Normal
6  Batterifack
7  Avtagbar spädbarnssits 
8  Delar för montering av sits 

1

23 46

7
8

5
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EGENSKAPER

FÖRBEREDELSER FÖRE ANVÄNDNING

ANVÄNDNING

Maxkapacitet 20 kg/44lb
Gradering: 5 g / 0,2 oz
Visning g < 10 kg, Visning kg > = 10 kg
Normalläge
Spädbarnsläge med automatisk vägningsstabilisering 
Batteridrift: 3 batterier 1,5 V AA (ingår ej)
Batteriladdningsindikator

Apparaten drivs med 3 st. 1,5 V AA-batterier (av LR6-typ). Sätt i batterierna i batterifacket under barnvågen. Se till att 
batterierna sitter åt rätt håll, +/-.
Välj viktenheten -g/lb/st (viktenhetsknappen finns på baksidan av LCD-skärmen).

BABY MODE (BABYLÄGE)
1. �Välj BABY MODE med hjälp av lägesomkopplaren på baksidan av LCD-skärmen. När du har valt babyläget visas 

texten ”baby” längst upp till höger på LCD-skärmen.
2. Placera vågskålen på vågen om babyläge har valts. Placera vågen på en hård och plan yta.

3. �Tryck på  / TARE-knappen Alla element på skärmen visas i fem sekunder följt av ”0g”. Barnvågen är nu klar att 
användas.

4. �Placera babyn i vågskålen. Viktvärdet blinkar tre gånger och visas. Skärmen visar barnets vikt när vikten har 
stabiliserats. Om babyn rör sig när vågen är inställd på babyläge, kvarstår vikten automatiskt.

5. �Håll ned  / TARE-knappen i tre sekunder för att stänga av vågen. När barnvågen inte används stängs den 
automatiskt av efter ungefär 20 till 30 sekunder.

NORMAL MODE (NORMALLÄGE)
Du kan även använda din barnvåg från Terraillon för att väga större barn (max 20 kilo) genom att endast avvända 
glasplattan, utan vågskålen.
1. Välj det normala läget [OFFICE] med knappen som finns under kontrollpanelen.
2. �Tryck på  / TARE-knappen för att slå på strömmen; alla digitala objekt visas på LCD-skärmen i 5 sekunder. 

Sedan visas ”0g”. 
Vågen är nu klar att användas. 
Låt barnet ställa sig på vågen. Vågen visar nu barnets vikt.

3. �Håll ned  / TARE-knappen i tre sekunder för att stänga av vågen. 
Om ingen knapp aktiveras inom 4 till 8 minuter slås strömmen automatiskt av.
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TARE-FUNKTION
TARE-funktionen gör det möjligt för dig att väga ditt barn när det ligger bekvämt på en handduk utan att handdukens 
vikt kommer med i vägningen.
• Slå på vågen genom att trycka på  / TARE-knappen.
• Placera handduken i vågskålen. Handdukens viktvärde blinkar tre gånger och visas.
• Tryck kort på  / TARE-knappen. Efter 1 till 2 sekunder visas ”0g” på skärmen.
• Placera barnet bekvämt på handduken.
Vågen visar nu enbart barnets vikt.
(När du tar bort barnet och handduken kan ett negativt viktvärde visas. Detta negativa värde motsvarar handdukens 
vikt.) 
Observera:
1. Vid användning av  / TARE-viktfunktionen, får totalvikten inte överstiga vågens kapacitet.
2. �Om objekt tas bort efter inställning av  / TARE kommer LCD-skärmen att visa vikten på de borttagna objekten 

(som ett minusvärde).
Tryck på  / TARE-knappen för att nollställa vågen. 

NOLLSTÄLLNING
Tryck på  / TARE-knappen för att nollställa vågen. 

VARNINGSSIGNALER

Problem Orsak Lösning

----- Barnvågen är överlastad (vikt över 20 kg). Avlägsna barnet för att undvika att vågen 
skadas.

LO Batteriet är slut. Byt batteri omedelbart.

GARANTI

Produkten har garanti för material- och tillverkningsfel. Under garantiperioden repareras sådana fel utan kostnad 
(inköpskvitto ska visas upp vid reklamation). Garantin täcker inte skador orsakade av olyckshändelser, felaktig 
användning eller slarv. Vid reklamation, kontakta först butiken där vågen köpts. 

MILJÖSKYDD

Lägg använda batterier i avsedd behållare för återvinning. Blanda inte använda och nya batterier. Lägg 
uttjänt produkt i återvinningskärl för hushållsapparater. 
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